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CONTRATO DE PRESTAMO
ENTRE

CORPORACION NACIONAL DE FINANZAS
POPULARES Y SOLIDARIAS (CONAFIPS)
Y

CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

Conste por el presente documento e Contrato de Préstamo que se celebra enirs Ia
Corporacion Andina de Fomento (en adelante, “CAF"), representada en este acto por su
Presidente Ejecutivo, sefor Sergio Diaz-Granados G., de nacionalidad colombiana &
identificado con sy pasaporte colombiano diplomatico N°, DPO50S80, debidaments
facultado conforme a 1o previsto en el articulo 31 del Convenio Constitutivo de CAF, vy, de
la otra parts, la Corporacion Nacional de Finanzas Populares y Solidarias (CONAFIPS) (en
adelanie, g ‘Prestataric™), representado en este acto por el sefior Fernando Patricio Flores
Vasquez, de nacionalidad ecuatoriana, identificado con su Cédula de Cludadanta numero
170820429-0, en su calidad de Embajador del Ecuador en Fanama, cuyc nombramiento se
evidencia en el Decreto Ejecutivo del Fresidente de la Republica N°. 154, de facha 11 de
agosto de 2021, debidamente facultado para ello mediante el Oficio Nro. CONAFIPS-
CONAFIPS-2021-1730-OFt de fecha 22 de noviembre de 2021, en adelante y
conjuntamente las Partes, en los términos y condiciones que a continuacion se sefialan:

CAPITULG

Condiciones Particulares

CLAUSULA 1. Antecedentes

1. El Prestatario ha solicitado a CAF el otorgamiento de un préstamo a interés para
financiar, en los términos del presente Contrato de Préstamo, el Programa de Inclusian
Financiera a Través de Cooperativas de Ahorro y Credito, con Enfoque de Género y
Negacios Verdes, en el Marco de |a Crisis Generada por &l Covid-19 y La Posterior
Reactivacidn Econdmica (en adelante, el “Programa”).

1.2, CAF ha consentido en aprobar el otorgamiento del Préstamo {segun se define mas
adelants), el cual estara sujeto a los términos y condiciones estipulados en el Contrato de
Préstamo,

1.3, Las Partes convienen expresamente en que, a partir de la Fecha de Entrads en
Vigencia, el Préstamo estara sujeto en su integridad a ios términos del Confrato de
Préstamo, los cuales reempiazaran en su totalidad cualquier ofro acuerdo anterior verbal o

escrito sobre el mismoe objefo entre las Partes.
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1.4, Los términos iniciados en maydsculas no definidos especificamenie an estas
Condiciones Particulares o en los Anexos tendran el significado asignado a ellos en las
Condiciones Generales.

CLAUSULA 2. Objeto del Contrato

2.1, Sujeto a los términos previstos en el Contrato de Préstamo, CAF olorga al
Prestatario y el Prestatario acepta para si, a titulo de préstamo a interés, el monto indicado
en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada “"Monto def Préstamo”, para
utilizarlo exclusivamente de conformidad con lo previsio en ai Contrale de Préstama,

CLAUSULA 3. Monto del Préstamo

3.1, Elpréstamo a interés que CAF otorga al Prestatario sera hasta por un monto de cien
millones de dolares de los Estados Unidos de América (USD 100.000.000,00) (en adelante,
gl "Préstamo’).

CLAUSULA 4. Plazo del Préstamo
4.1, El Préstamo tendré un plazo de hasta diez (10) afios, incluyendo un Periodo de
Gracla de treinta (30) meses, ambos contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia.

CLAUSULA 5. Uso y Destino de los Recursos del Préstamo

51. El Prestatario expresamenie conviene en que los recursos del Présiamo seran
utitizados en estricio cumplimiento con lo previstc en este Contrato de Préstamo y
destinados exclusivamente para préstamos a las Cooperativas de Ahorro y Crédito (COAC)
para gue éstas, a su vez, financien a empresas MiPymes para cumplir los objetivos de: (i)
inclusion financiera; (i) inclusion financiera con enfoque de género; e (il inclusion
financiera en negocios verdes,

CLAUSULA 6. Contratc de Garantia
6.1.  Las obligaciones de pago que contrae el Prestatario bajo el Conirato de Préstamo
estaran en todo momento garantizadas incondicional e irrevocablemente por el Garante.

6.2.  Enforma simultéanea a Ia firma del presente Contrato de Préstamo, CAF y el Garante
suscriben el Contrato de Garantia, gue se incorpora al presents Contratc como Anexo
titulado "Contfrato de Garantia”, formando parte integrante del mismo.

6.3. E! Prestatario solicitara mediante notificacién escrita al Garante su conformidad
previa a los fines de efectuar modificaciones al Contrato de Préstamo conforme a lo previsto
en la Clausula de las Condiciones Generales titulada "Modificaciones”. Para gue las
modificaciones aqui referidas sean acordadas con CAF, el Prestatario debera presentar
evidencia de la conformidad del Garanie.

CLAUSULA 7. Plazo para Solicitar Desembolsos

7.1, El Prestatario tendré un plazo de hasta seis (8) meses para solicitar el primer
Desembolso y de hasta veinticuatro (24) meses para solicitar el Gitimo Desembolso, Ambos
piazos seran contados desde la Fecha de Entrada en Vigencia.

7.2, Con una anticipacion no menor g treinta (30) Dias y en todo caso antes de iz fecha
de vencimiento de los plazos sstablecidos en la sub-clausula anterior, el Prestatario, con el
consentimiento del Garante, podra solicitar por escrito una prorroga, la que sera







debidamente fundamentada, pudiendo CAF aceptarla o rechazarla a su discrecion.

7.3. En caso de que CAF decida aprobar la prorroga solicitada conforme a la sub-
clausula anterior enviara una comunicacion al respecto sefialando el nueve plazo aprobado,

CLAUSULA 8. Condiciones Especiales

8.1. El Prestatario deberd cumplir a satisfaccion de CAF, con las condiciones previas al
primero y a todos los Desembolsos establecidas en la Clausula de las Condiciones
Generales, titulada “Condiciones Previas a los Desembolsos”y, ademas, con las siguientes
condiciones especiales:

8.1.1.

Previas a la firma del contrato de préstamo

Presentar en forma y sustancia aceptable para CAF evidencia de que Ia Reptblica
del Ecuador ha manifestado que CONAFIPS cuenta con capacidad de pago.

8.1.2. Previas al primer desembolso:

Presentar en forma y sustancia aceplable para CAF:

1.

Que CAF haya recibido informes juridicos que establezcan, con sefialamiento
de las disposiciones, constitucionales, legales y estatutarias pertinentes, que
las obligaciones confraidas por el Prestataric, en el préstamo CAF, y por ef
Garante, en {a garantia soberana, sean vdélidas y exigibles. Dichos informes
deberan cubrir, ademas, cuaiquier asunto que CAF considere pertinente.

Copia del documento que indique la estructura y personal técnico
administrativo, social y ambiental para la ejecucion del Programa.

Reporte gue incluya el cronograma de ejecucion y desembolsos proyectados
en el marco de la operacion.

Manual Operativo del Programa (MOP), conforme a lo acordado con CAF, el
cual debe incluir como minimo la siguiente informacion:
(a) Criterios de elegibilidad de los beneficiarios finaies de la operacion.
{b) Procedimientos que se utilizaran para el seguimiento y monitoreo del uso
de los recursos otorgados.
{c) Plazo de las operaciones tanio de primer piso como de segundo piso.
{d) Destino de los recursos de ias aperaciones de segundo piso.
{e} Tasas aplicables para las operaciones de primer piso y segundo piso.
(f) Evidencia de la incorporacion en las bases normativas que regulen el
procesc de otorgacién de creditc de los intermediarios financieros
habilitados v el destino elegible de uso de los recursos provenientes de
ia facilidad de CAF, el cumplimiento de los siguientes requisitos:

{iy Lista de Exclusion de CAF.

(iiy Las normas y requisitos vigentes y aplicables bajo las leyes
locales y nacionales en materia ambiental, social, taboral v de
salud ocupacional y seguridad industrial.

(i} Generacidon de reportes semestrales de uso de fondos.




(iv) Copia de la licencia / autorizacién ambiental vigente en el caso
de actividades de alto riesgo ambiental y social.

(v) Presentacion de informacién/documentacién de indole ambiental
y social gue, de tiermpo en tiempo, sea requerida por CONAF|PS.

5. Listado de intermediarios financieros (COAC y otros) habilitados por

CONAFIPS, segin el servicio de diagndstico y evaluacion integral de
desemperio (administrativo, social, de gobierno corporativo y financiero),
incluyendo la cartera aperturada por sector econémico de los Ultimos 2 afios
de CONAFIPS.

Compromiso del Directorio/Alta Gerencia de CONAFIPS de aprobar y poner
en operacion un Sistema de Analisis del Riesgo Ambiental y Social (SARAS),
en un plazo de seis (6) meses, una vez ejecutada la Cooperacion Técnica (CT)
de CAF.

8.1.3. Presentar previo a la transferencia de recursos a cada COAC

1.

Copia del contrato de préstamo firmado y vigente con la COAC. Las
condiciones seran incorporadas en el modelo de contrato de las COAC y las
especificaciones deberan estar insertas en el MOP.

Un informe legal emitido por el Prestatario que certifiqgue que cada contrato a
ser financiado con recursoes del préstamo ha cumplido con la normativa vigente
de la Republica del Ecuador y con lo previsto en el contrato de préstamo.

8.1.4. Dentro la vigencia del préstamo
Presentar en forma y sustancia aceptable para CAF:

1.

Durante Ia vigencia del préstamo, el Prestatario deberd cumplir con las
salvaguardas ambientales y sociales aplicables a las operaciones de CAF y Ia
legislacion ambiental vigente.

Informe a CAF para su previa evaluacion y conformidad, sobre cualquier
cambio significativo en las caracteristicas del Programa, incluyendo aspectos
técnicos, legales, institucionales, presupuestarios, sociales y ambientales.

Dentro de los noventa (90) dias contados a partir del primer desembolso del
prestamo, evidencia de que ha iniciado el proceso de contratacion de una
auditoria externa independiente de reconocida capacidad técnica, a fin de
auditar anualmente, durante el periodo de desembolso del préstamo los
procedimientos de aperativos realizados, las demonstraciones financieras, el
cumplimiento de las clausulas coniractuales y el uso de ios recursos dei
Programa.

Informes semestrales de Indicadores de Aporte al Desarrollo v Reporte de Uso
de Fondos. £l mismo debera enviarse a CAF en un plazo de cuarenta y cinco
(45) dias posteriores al cierre del semestre (junio y diciembre), incluyendo, al
menaos, la siguiente informacion:



10.

{a) Instituciones financieras beneficiadas (#).

{b) Microempresarios beneficiados por un microcredito (#).

{c) Mujeres directamente beneficiadas por intervenciones CAF (#).

(d) Fondos de financiamiento verde como porcentaje del fotal de
aprobaciones (%).

Dentro de los cienio ochenta (180) dias contados a partir de la fecha de cierre
de cada afio fiscal, informes anuales de audiforia externa y copia de los
estados financieros auditados. En caso de que el primer desembolso ocurra
iuego del 1° de octubre, y mediante acuerdo entre CONAFIPS y CAF, el
informe anual del primer afio podrd ser agregado al informe anual del afio
subsecueante.

Copia de los estados financieros frimestrales (45 dias después del cierre de
cada frimestre).

informe ambiental y social trimestral, deniro de los cuarenta y cinco (45) dias
calendario posteriores al cierre del trimestre (marzo, junio, sepliembre y
diciembre), que reporte el avance y resultados de la implementacion de
Cooperacion Técnica (CT) para ia implementacion de un Sistema de Analisis
de Riesgos Ambientales y Sociales (SARAS) en ia CONAFIPS.

Informe anual de seguimiento ambiental y social, dentro de los noventa (80)
dias calendario siguientes sl cierre del respectivo afio fiscal.

Informe final, a los ciento ochenta dias {180) dias de finalizado e periodo de
desembolsos del Programa, segun modelo acordado en el MOP.

10. Dentro de los ciento ochenta (180) dias posteriores a la vigencia del
contrato de préstamo:

(a) Reglamento del Directorio: Incorporar al reglamento vigente elementos
adicionales, de manera que ios directores tengan una visién méas
definida con relacion a los roles: funciones, deberes y derechos,
incluyendo et Presidente del Directorio y del Secretario de! Directorio.

(b} Politicas para lograr una mayor efectividad dei Directoric: Incorporar
noliticas que permitan gue gquienes assuman esa funcidn tengan las
mejores herramientas para cumplirla:  Politicas de induccion,
capacitacion y evaluacion, asi como las relacionadas con |z operatividad
del Directorio.

{c) Politica de Conflictos de Interés: La politica de gestion de conflictos de
interés, para los directores, gerentes y personal de la Corporacion
deberia ampliarse mas alld de las referencias a las que se hace en la
normativa vigente y ser un documento independiente.

{d) Politica de Sucesion: Contar con un plan de sucesion tanto para el
Director Generai coma para la Alta Gerencia, de manera que se mangje
de manera planificada ios supuestos de incapacidad provisional o
permanentie sea por enfermedad, cese o fallecimiento del Ejecutivo
Principal y demas cargos ejecutivos claves.




(e) Codigo de Gobierno Corporativo: Incorporar elementos adicionales en
articulos relacionados al: (1) Directorio, (2) Arquitectura de control; y (3)
Evaluacion y cumplimiento de las normas de gobierno corporativo.

CLAUSULA 9. Amortizacién del Préstamo

9.1.  La amortizacion del Préstamo se efectuard mediante el pago de dieciséis (16)
Cuotas semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, a las cuales se anadiran los
intereses devengados al vencimiento de cada uno de los Periodos de Intereses.

9.2. La primera de las Cuotas se pagara en la Fecha de Pago de Intereses que
corresponda a los treinta (30) meses contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia;
la segunda Cuota, en la Fecha de Pago de Intereses que corresponda a los treinta y seis
(36) meses contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, y asi sucesivamente
hasta completar el nimero de Cuotas aqui expresado.

9.3. Todo atraso en el pago oportuno de una cualquiera de las Cuotas, facultara a CAF
a cobrar los correspondientes intereses moratorios, en la forma prevista en la Clausula de
las Condiciones Generales titulada “Infereses Moratorios”, y/o a suspender las obligaciones
a su cargo, y/o a declarar de plazo vencido el Préstamo, de acuerdo a lo dispuesto en las
Clausulas de las Condiciones Generales tituladas “Suspension de Obligaciones a Cargo de
CAF' y "Declaracion de Plazo Vencido del Préstarmo”.

CLAUSULA 10. Pagos Anticipados Voluntarios

10.1.  El Prestatario podra hacer pagos anticipados voluntarios al Préstamo con el previo
cumplimiento, a satisfacciéon de CAF, de todas las condiciones siguientes:
a} que el Prestatario no adeude suma alguna a CAF por concepto de capital, intereses,
comisiones y/u otros gastos y cargos;
b) que hayan transcurrido al menos seis (6) afios contados desde la Fecha de Entrada
en Vigencia;
c) que el valor del pago anticipado voluntario sea un multiplo entero de una Cuota;
d) que el Prestatario informe por escrito a CAF, con por io menos cuarenta y cinco (45)
Dias de anticipacion a la fecha en que se proponga efectuar el prepago, acerca de
su intencion de realizar un pago anticipado voluntario; y
e) que el pago anticipado voluntario se realice en una Fecha de Pago de Intereses.

10.2. Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, el pago anticipado voluntario se aplicara
a las Cuotas por vencer en orden inverso a su fecha de vencimiento.

10.3. El Prestatario pagard a CAF cualquier otro gasto asociado al pago anticipado
voluntario correspondiente, incluyendo sin limitacion alguna, aquellos que se deriven de la
supervision de fa operacion, de la naturaleza de la modalidad operativa y/o de la terminacion
anticipada del Contrato de Préstamo.

10.4. Encaso de que el prepago se realice en una fecha distinta a una Fecha de Pago de
Intereses (previa conformidad de CAF), el Prestatario pagara ademas el costo financiero
incurrido por CAF que se derive de cancelar o modificar la correspondiente captacion
asociada con dicho pago anticipado de haberlo.



10.5. Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, las notificaciones de pago anticipado
voluntario son irrevocables.]

CLAUSULA 11. intereses
11.1. El Prestatario se obliga a pagar a CAF intereses sobre el Saldo Insoluto del
Préstamo en cada Fecha de Pago de Intereses.

11.2. Los intereses referidos en la sub-clausula anterior, seran calculados a la tasa anual
variable que resulte de sumar la LIBOR aplicable al respectivo Periodo de Intereses y un
margen de uno coma setenta y cinco por ciento (1,75%) (en adelante, el “Margen”), o el que
sea aplicable conforme a la sub-clusula siguiente (en adelante, “Tasa de Interes”).
Asimismo, sera de aplicacion lo establecido en la Clausula de las Condiciones Generales
fitulada “Infereses”.

11.3. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que el Margen podra ser
modificado por CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia ocurre después de transcurrido el
plazo previsto en ia normativa de CAF aplicable. En dicho caso, el Margen sera el que CAF
comunique por escrito al Prestatario como aplicable a la Fecha de Enirada en Vigencia
mediante el procedimiento previsto para ello en la Clausula de estas Condiciones
Particulares titulada “Comunicaciones”. De no existir una comunicacion de CAF en tal
sentido dentro de los treinta (30) Dias siguientes contados a partir del momento en que CAF
torma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha de Entrada en Vigencia, se aplicara el
Margen referido en la sub-clausuia anterior.

11.4. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente que LIBOR quedara sustituida
por la Tasa Base Alternativa en caso de que (i) CAF verifigue la ocurrencia de una
modificacion en la practica del mercado gue afecte la determinacion de LIBOR o (i) CAF
determine que no le es posible o que ha dejado de ser comercialmente aceptable para CAF
continuar con el uso de LIBOR como referencia para sus operaciones. El derecho de CAF
de determinar la Tasa Base Alternativa solo serd ejercido para preservar la gestion
financiera entre activos y pasivos y no daré lugar a una ventaja comercial a su favor. En
dicho supuesto, CAF notificara al Prestatario la Tasa Base Alternativa conforme a lo previsto
en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”, la cual sera
aplicable y surtira plenos efectos desde la fecha de la recepcion por ef Prestatario de dicha
notificacion.

11.5. Si cualquier pago que el Prestatario deba hacer en virtud del Contrato de Prestamo
no es realizado en la fecha en que efectivamente debia efectuarse (ya sea en un
vencimiento convenido o anticipado conforme al Contrato de Préstamo), el monto
respectivo generara intereses moratorios en la forma prevista en la Clausula de las
Condiciones Generales titulada “Intereses Moratorios”.

CLAUSULA 12. Financiamiento Compensatorio

12.1. Durante los primeros ocho (8) afios contados a partir de la Fecha de Entrada en
Vigencia (o durante los que sean aplicables conforme a la sub-clausula siguiente), CAF
financiara con caracter no reembolsable diez (10) Puntos Bésicos {o los que sean aplicables
conforme a la sub-clausula siguiente) de la Tasa de Interés. Dicho financiamiento se




realizara con cargo al Fondo de Financiamiento Compensatorio de CAF (en adelante, el
“Financiamiento Compensatorig”).

12.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que el Financiamiento
Compensatorio podra ser modificado o terminado por CAF si la Fecha de Entrada en
Vigencia ocurre después de transcurrido el plazo previsto en la normativa de CAF aplicable.
En dicho caso, el Financiamiento Compensatorio seré el que CAF comunique por escrito al
Prestatario como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante el procedimiento
previsio para ello en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada
“Comunicaciones”. De no existir una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los
treinta (30) Dias siguientes contados a partir del momento en que CAF toma conocimiento
de la ocurrencia de la Fecha de Entrada en Vigencia, se aplicara el Financiamiento
Compensatorio referido en la sub-clausula anterior.

CLAUSULA 13. Comisién de Compromiso

13.1. El Prestatario pagard a CAF una Comision de Compromiso de cerc coma treinta y
cinco por ciento (0,35%) anual (o los que sean aplicables conforme a la subclausula
siguiente) sobre los saldos no desembolsados del Préstamo, en la forma prevista en la
Clausuta de las Condiciones Generales titulada “Comisién de Compromiso”.

13.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que ia Comision de
Compromiso podréa ser modificada por CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia ocurre
después de transcurrido el plazo previsto en la normativa de CAF aplicable. En dicho caso,
la Comisién de Compromiso sera la que CAF comunique por escrito al Prestatario como
aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante el procedimiento previsto para ello
en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”. De no existir
una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los treinta (30) Dias siguientes contados
a partir del momento en que CAF toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha de
Entrada en Vigencia, se aplicara la Comision de Compromiso referida en la sub-clausula
anterior,

CLAUSULA 14. Comision de Financiamiento

14.1. El Prestatario pagara a CAF por una sola vez una Comisidén de Financiamiento de
cero coma sesenta y cinco por ciento (0,65%) (o los que sean aplicables conforme a la sub-
clausula siguiente), sobre el monto indicado en la Clausula de estas Condiciones
Particulares titulada “Monfo del Fréstamo” en la forma prevista en la Clausula de las
Condiciones Generales titulada “Comision de Financiamiento”.

14.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en que la Comision de
Financiamiento podra ser modificada por CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia ocurre
después de transcurrido el plazo previsto en la normativa de CAF aplicable. En dicho caso,
la Comision de Financiamiento sera la que CAF comunique por escrito al Prestatario como
aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante el procedimiento previsto para ello
en la Clausula de estas Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”. De no existir
una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los treinta (30) Dias siguientes contados
a partir del momento en que CAF toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha de
Entrada en Vigencia, se aplicara la Comision de Financiamiento referida en la subclausula
anterior.



CLAUSULA 15. Gastos de Evaluacion

15.1. El Prestatario pagard a CAF, a la Fecha de Entradz en Vigencia o a mas tardar en
el momenio en que se realice el primer Desembolso, [a suma de treinta y cinco mii dolares
de ios Estados Unidos de América (USD 35.000,00) por concepto de Gastos de Evaluacion.

CLAUSULA 16. Operaciones de Manejo de Deuda
16.1. lLas Parles podran acordar ia realizacion de Operaciones de Manejo de Deuda de
conformidad con los términos de esta Clausula.

16.2. Las Operaciones de Manejo de Deuda estaran sujetas al cumplimiento, a
satisfaccion de CAF, de todas las siguientes condiciones previas:
a} aprobacion discrecional de CAF,;
b) cumplimiento por parte del Prestatario de Iz normativa legal que le sea aplicable;
c) cbtencion de las autorizaciones gubernamentales requeridas para que el Prestatario
pueda realizar la Operacion de Manejo de Deuda solicitada;
d} gue la documentacién de la respectiva Operacidn de Manejo de Deuda sea
satisfactoria para CAF;y
e} la anuencia del Garante,

16.3. El procedimiento para la realizacion de Operaciones de Manejo de Deuda es &l
sigutente:

a) el Prestatario enviara a CAF la Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda,
acompadada de un informe juridico del responsable del area juridica del Prestatario
que establezca, con sefialamiento de las disposiciones legales pertinentes: (i) que
las obligaciones contraidas por el Prestatario en la Solicitud de Operacién de Manejo
de Deuda, se ajustan & las normas legales aplicables, (ii) que las transacciones que
deban llevarse a cabo para efectuar la Operacion de Manejo de Deuda, son legales,
validas, vinculantes y exigibles y (iii) que una vez celebrada la Operacion de Manejo
de Deuda de conformidad con lo aqui previsto, se entenderd modificado en lo
pertinente el Contrato de Préstamo y que tales modificaciones, son legales, validas,
vinculantes y exigibles.

b} tanto la Solicitud de Manejo de Deuda, como la Confirmacion de Operacion de
Manejo de Deuda, deberan ser entregadas en documentos debidamente firmados
por ia Parte respectiva, en la direccion de notificacion que figura en la Clausula de
estas Condiciones Particulares titulada "Comunicaciones”;

c) si CAF, a su sola discrecion, aprueba realizar la Operacion de Manejo de Deuda
solicitada, enviarda al Prestatario una Confirmacion de Operacién de Manejo de
Deuda dentro de la fecha de expiracion de la oferia que consta en Ia Solicitud de
Operacion de Manejo de Deuda respectiva.

16.4. Enrelacion con cada Operacidn de Manejo de Deuda, las Paries acuerdan en forma
expresa que;

a} salvo acuerdo escrito en contrario de las Partes, la Operacion de Manejo de Deuda
debe versar sobre la totalidad del Sakdo Insoluto del Préstamo;

b} a partir del envio de la Solicitud de Operacién de Manejo de Deuda, el Prestatario
queda expresa, incondicional e irrevocablemente, obligado a celebrar con CAF y &
opcion de ésta, la Operacién de Manejo de Deuda, respectiva en los términos de las
Condiciones Financieras Solicitadas;




c) a partir del envio por parte de CAF de la Confirmacién de Operacién de Manejo de
Deuda, ia Operacion de Manejo de Deuda respectiva se entendera celebrada y
perfeccionada y, para todos los efectos legales, sus términos y condiciones seran
de obligatorio cumplimiento para las Partes;

d) a partir de la Fecha Valor, las obligaciones de pago del Prestatario en relacion con
la porcion del Préstamo objeto de la respectiva Qperacién de Manejo de Deuda,
seran las contenidas en la Confirmacion de Operacion de Manejo de Deuda
correspondiente;

e) las Operaciones de Manejo de Deuda consistentes en Conversidn de Moneda no
extinguen ni modifican la obligacion del Prestatario de pagar, en Ddlares y en los
términos del Contrato de Prestamo: (i) el Saldo Insoluto del Préstame que no haya
sido objeto de la Conversion de Moneda v (ii) los intereses causados hasta ia Fecha
Valor;

f} las Operaciones de Manejo de Deuda consistentes en Conversion de Tasa de
Interes na extinguen ni modifican la obligacidn del Prestatario de pagar, calculados
a la Tasa de Interés, los intereses causados hasta la Fecha Valor; y

g) en lo no modificado expresamente por fa Confirmacion de Operacion de Manejo de
Deuda, el Prestatario continuara obligado en los mismos términos y condiciones
previstos en el Contrato de Préstamo.

16.5. En relacion con cada Operacion de Manejo de Deuda cada una de las Partes
manifiesta que:

a) conoce y acepta que la otra Parte puede grabar en cualquier momento todas y cada
una de las comunicaciones entre sus representantes en relacion con las
Operaciones de Manejo de Deuda;

b} renuncia a la necesidad de notificaciones respecto de ia facuitad de la ofra Parte de
grabar tales comunicaciones;

c) informara a sus representantes acerca de la posibilidad de que sus comunicaciones,
en relacion con ias Operaciones de Manejo de Deuda, sean grabadas; y

d) acepta que tales grabaciones puedan ser utilizadas en su contra en cualquier
reclamacion o litigio originado por causa o con ocasion de las Operaciones de
Manejo de Deuda.

16.8. En el evento en que, conforme a la Clausula de estas Condiciones Particulares
titulada “Pagos Anticipados Voluntarios”, el Prestatario realice un pago anticipado voluntario
en relacion con una porcion del Préstamo que hubiese sido objeto de una Operacion de
Manejo de Deuda, el Prestataric pagard a CAF, en adicidn a lo previsto en la citada
Clausula, cualquier otro costo o penalidad, cualquier gasto asociado a la terminacion
anticipada de la Operacion de Manejo de Deuda, incluidos, entre otros, los costos de ruptura
de financiamiento vy de terminacion anticipada de contratos de derivados en que hubiese
incurrido CAF por causa o con ocasion de la Operacién de Manejo de Deuda respectiva.

16.7. Las Partes podran celebrar acuerdos complementarios en relacidon con las
Operaciones de Manejo de Deuda que llegasen a acordar mediante simple cruce de cartas
entre sus representantes autorizados y con Ia anuencia del Garante siempre y cuando tales
acuerdos complementarios no constituyan cambios sustanciales al objeto, al plazo o al
destino del Préstamo y no deriven en un incremento de su monto, con el objeto de:



a) esiablecer, determinar o desarrollar condiciones, proiocolos o procedimientos
adicionales a los existentes en la sub-clausula refativa a procedimientos de esta
Clausula; o

b} convenir modificaciones a los términos del Anexc titulado "Definiciones y
Farmularios para Operaciones de Manejo de Deuda”.

16.8. Los acuerdos compiementarios acordados conforme a la sub-cldusula anterior,
seran de obligatorio cumplimiento para cada una de las Partes, no liberaran en forma alguna
al Prestatario de las obligacionas asumidas en virtud del Conirato de Préstamo, ni al
Garante de las obligaciones asumidas en virtud del Contrato de Garantia y no tendran como
objeto o como efecto la novacién de las obligaciones asumidas.

CLAUSULA 17. Comunicaciones

17.1. Todo aviso, solicitud, comunicacion o informe que las Partes y el Garante deban
dirigirse entre si para cualquier asunto relacionado con el Contrato de Prestamo debera ser
efectuado por escrito mediante documento suscrito por sus Representantes Autorizados, y
se considerara realizado desde el momento en gue el documento correspondiente sea
recibido por el destinatario, en las direcciones que a continuacién se detallan:

A CAF Corporacion Andina de Fomento
Atencion: Daniel Rivera
Direccion: Av. Simon Bolivar y Antigua Via Nayodn Centro Corporativo

Ekopark Torre 5, Piso 8
Quito — Ecuador

Al Prestatario Corporacién Nacionai de Finanzas Populares y Solidarias
(CONAFIPS)

Atencion: Francisco Xavier Garzén Cisneros — Gerente General

Direccion: Av. Amazonas y Juan José Vilalengua -~ Plataforma

Gubernamental Financiera
Cadigo Postal: 170506 / Quito - Ecuador

Al Garante Republica del Ecuador - Ministerio de Economia y Finanzas

Atencion: Carlos Ivan Carrera Noritz - Subsecretario de Financiamiento
Piblico

Bireccion: Av. Amazonas entre Pereira y Union Nacional de Periodistas,

Quito — Ecuador

17.2. Las comunicaciones entre las Partes podran ser suscritas a través de medios
glectronicos validos conforme a lo previsto en la ley que le fuese apilicable a la Parte que
envia la comunicacion y/o ser transmitidas entre si por medio de uno o varios mensajes de
correo electronico, tendran la misma validez y fuerza obligatoria que el original impreso,
suscrito y entregado, y se consideraran realizadas desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el destinatario segdn se evidencie del acuse de recibo
respectivo, en las direcciones de correo electronico indicadas a continuacion. No se negara
validez o fuerza obligatoria a las comunicaciones aqui referidas por la sola razon de haberse
utilizado en su formacién uno o mas mensajes de daios.




Para efectos de la aplicacion del parrafo anterior los documentos correspondientes se
presumiran auténticos por el hecho de provenir o bien de quien suscribe este documento
en nombre del Prestatario o bien de quienes figuran como representantes autorizados
conforme a la Clausula de las Condiciones Generales titulada “Representantes
Autorizados”, en los términos y condiciones alli contemplados.

A CAF Corporacidn Andina de Fomento
Correo electrénico ecuador@caf.com
C.C.: drivera@caf.com; mreves@caf.com, jdearmas@caf.com

Al Prestatario Corporacion Nacional de Finanzas Populares y Solidarias
(CONAFIPS)

Correo electrénico francisco.garzon@finanzaspopulares.gob.ec

Al Garante Repoblica del Ecuador - Ministerio de Economia y Finanzas

Correo electrénico ccarrera@finanzas.gob.ec

17.3. En cualquier caso, CAF se reserva el derecho de requerir al Prestatario que toda o
parte de la documentacién a ser presentada o remitida a CAF conforme a lo previsto en el
Contrato de Préstamo se considere entregada Gnicamente al ser recibida en las direcciones
fisicas indicadas en el numeral 22.1 anterior.

17.4. Cualguier cambio o modificacion en los domicilios yfo direcciones electronicas
especificados en la presente clausula debera ser comunicado a la otra Parte por cualquiera
de los medios anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta tanto ésta no acuse recibo
de dicho cambio o modificacion.

CLAUSULA 18. Arbitraje

18.1. Toda controversia o discrepancia que se derive del Contrato de Préstamo sera
resuelta conforme a lo establecido en la Clausula de las Condiciones Generales titulada
“Arbitraje”.

CLAUSULA 19. Estipulaciones Contractuales

19.1. El Contrato de Préstamo se rige por las estipulaciones de estas Condiciones
Particulares, las Condiciones Generales y los Anexos. Los derechos y obligaciones
establecidos en el Contrato de Préstamo son vélidos y exigibles de conformidad con sus
términos, sin relacién a la legislacion de pais determinado. Para todo aquello no
expresamente regulado en el Contrato de Préstamo, sera de aplicacién supletoria la
legislacidn del Pais.

CLAUSULA 20. Prevalencia entre las Estipulaciones del Contrato
20.1. En todo lo no previsto expresamente en las Condiciones Particulares o en los
Anexos, seran aplicables las Condiciones Generales.

20.2. En caso de discrepancia entre alguna estipulacién de las Condiciones Particulares
y las Condiciones Generales, prevalecera lo dispuesto en estas Condiciones Particulares.

20.3. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion de los Anexos y las Condiciones
Generales, prevalecera lo dispuesto en ias Condiciones Generales.
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20.4. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion de estas Condiciones
Particulares v los Anexos prevalecera lo dispuesto en las Condiciones Particulares.

20.5. En caso de discrepancia enire una estipulacién y ofra de esias Condiciones
Particulares, o entre una estipulacién vy otra de las Condiciones Generales, ¢ entre una
estipulacion y otra de un mismo Anexo, la estipulacion de cardcter especial prevalecera
sobre la de caracter general respecto a cada uno de los documenios que se frate.

CLAUSULA 21. Anexos

21.1. Forman parte integrante del Contrato de Préstamo los siguientes Anexos:
a) El“Anexo Técnico”;
b) Ei"Anexo Confrato de Garantia”,
¢} E!'"Anexc Formularios para Operaciones de Manejo de Deuda’,

CLAUSULA 22. Vigencia

22.1. Las Partes dejan constancia que el Contrato de Préstamo entrara en vigencia en la
Ultima fecha de su suscripcion por todos los intervinientes (en adelante 1a “Fecha de Entrada
en Vigencia”) v terminara con el pago total del Préstamo {capital, intereses, comisiones vy
otros gastos) y el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el Contrato de
Préstamo.

Se suscribe el Contrato de Préstamo, en sefial de conformidad, en dos (2) ejemplares de
igual tenor, en la fecha que aparece al pie de sus respectivas firmas.

CONAFIPS Corporacion Andina de Fomento
C("ﬁ% 1

,,{Jz M{( /%Vﬂ : (Q‘ﬂwg

qu? Femandwﬁ’amquez Nombre; Sergio Diaz-Granados G.
Carg

: Embajador del Ecuador en Panama  Cargo: Presidente Ejecutive

Fecha: Fecha: ?Q “,fr;} wé?@,;zf







